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NARIADENIE KOMISIE (ES)

& 232/2008

zo 14. marca 2008,

ktorym sa meni a doplfia nariadenie (ES)

¢. 382/2005 o sposoboch uplatiiovania nariadenia Rady

(ES) €. 1786/2003 o spolo¢nej organizicii trhu so suSenym krmivom

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) & 1782/2003
z 29. septembra 2003, ktorym sa stanovuji spolo¢né pravidld
rezimov priamej podpory v rdmci spolocnej polnohospodarskej
politiky a ktorym sa zavddzaji niektoré rezimy podpory pre
polnohospoddrov a ktorym sa menia a doplnaji nariadenia
(EHS) ¢ 2019/93, (ES) ¢ 1452/2001, (ES) & 1453/2001, (ES)
¢ 1454/2001, (ES) ¢ 1868/94, (ES) ¢ 1251/1999, (ES) ¢
1254/1999, (ES) & 16732000, (EHS) & 2358/71 a (ES) &
2529/2001 (), a najmd na jeho cldnok 71 ods. 2 druhy
pododsek,

so zretetlom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1234/2007
z 22. okt6bra 2007 o vytvoreni spolo¢nej organizicie polno-
hospodérskych trhov a o osobitnych ustanoveniach pre uréité
polnohospoddrske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolocnej
organizdcii trhov) (), a najmd na jeho ¢lianky 90 a 194 pism.
a) v spojeni s ¢ldnkom 4,

kedze:

(1)  Nariadenie Rady (ES) ¢. 1786/2003 z 29. septembra
2003 o spolo¢nej organizdcii trhu so su$enym
krmivom (}) sa méd od 1. aprila 2008 na zdklade ¢lanku
201 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES) ¢. 1234/2007 zrusit.

() V ¢&dnku 86 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1234/2007 sa
ustanovuje pomoc na spracovanie v pripade vyrobkov
sektora su$eného krmiva, ktord sa md poskytovat
podnikom, ktoré spractvaji  vyrobky. Podmienky
a povinnosti, ktoré tieto podniky maji splnat, sa

() U. v. EU L 270, 21.10.2003, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 146/2008 (U. v. EU L 46, 21.2.2008,
s, 1).

? U v. EUL 299, 16.11.2007, s. 1.

() U.v.EU L 270, 21.10.2003, s. 114. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 4562006 (U. v. EU L 82, 21.3.2006,
s. 1).

v sti¢asnosti ustanovujd v nariadeni (ES) ¢. 17862003
a jeho vykondvacich pravidldch uvedenych v nariadeni
Komisie (ES) & 382/2005 (4).

(3)  Obzvldst v ¢lanku 10 nariadenia (ES) ¢. 1786/2003 sa
pre spracovatelské podniky ustanovuje okrem inych
podmienok aj podmienka viest zdznamy skladového
uctovnictva. V ¢lanku 12 uvedeného nariadenia sa urcuji
informdcie, ktoré sa maji uvddzat v zmluvach ustanove-
nych ¢lankom 86 ods. 1 pism. a) nariadenia (ES) ¢.
12342007, a v ¢lanku 13  nariadenia (ES) ¢
1786/2003 sa ustanovuje, zZe ¢lenské Staty musia zaviest
inspekené systémy.

(4)  Tieto podmienky a povinnosti neboli zaclenené do naria-
denia (ES) ¢ 1234/2007.

(5) S cielom umoznit, aby sektor suseného krmiva mohol
nadalej riadne fungovat, a aj v zdujme jednoznacnosti
a racionalizdcie by sa tieto podmienky a povinnosti
mali ustanovit v nariadeni (ES) ¢. 382/2005.

(6)  Opravnenost na pomoc si v niektorych pripadoch vyza-
duje uzavretie zmluvy medzi vyrobcami
a spracovatelskymi podnikmi. Na podporu transparent-
nosti vyrobného refazca a na ulahlenie zdkladnej
kontroly by mali byt urcité casti v zmluvich povinné.

(7)  Na ziskanie pomoci by sa preto od spracovatelov malo
pozadovat, aby  viedli  skladové  wctovnictvo
s informdciami potrebnymi na kontrolu ndroku a aby
poskytovali dalsie potrebné dokumenty.

(8) Ak medzi vyrobcami a spracovatelskymi podnikmi nie je
uzavretd zmluva, spracovatelské podniky by mali posky-
tovat dalSie informécie, ktoré umoziuji kontrolu
naroku.

(9)  Nariadenie (ES) ¢. 382/2005 by sa preto malo zodpove-
dajicim spoésobom zmenif a doplnit.

(% U. v. EU L 61, 8.3.2005, s. 4. Nariadenie naposledy zmenené

a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1388/2007 (U. v. EU L 310,
28.11.2007, s. 3).
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(10)  V stlade s ¢lankom 33 ods. 2 pism. e) by ¢lenské Staty
mali Komisii oznamovat okrem iného zmeny v plochich
na pestovanie strukovinového a iného zeleného krmiva.
Na spresnenie tohto ustanovenia je potrebné konkreti-
zovat, Ze dotknutymi oblastami st tie oblasti, ktorych
vyroba bola v predchddzajiicom hospodarskom roku
predmetom spracovania s cielom ziskat pomoc uvedent
v ¢lanku 88 nariadenia (ES) ¢. 1234/2007.

(11)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stlade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre spolo¢nii organizdciu

polnohospodarskych trhov,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Nariadenie (ES) & 382/2005 sa meni a doplna takto:

1. Clanok 12 sa nahrddza takto:

,Cldnok 12
Skladové détovnictvo spracovatelskych podnikov

1. Pomoc ustanovend v clanku 86 ods. 1 nariadenia Rady
(ES) ¢. 12342007 (*) sa poskytuje len podnikom, ktoré spra-
clivajii vyrobky uvedené v Casti IV prilohy I k uvedenému
nariadeniu a ktoré spliajii tieto podmienky:

a) vedd skladové Gctovnictvo obsahujtice aspon tieto infor-
mécie:

i) mnozstva spracovaného zeleného krmiva a pripadne
krmiva suseného na slnku; ak si to vSak vyzaduju
osobitné okolnosti podniku, mnozstvd sa mézu odha-
dovat na zdklade osiatych ploch;

ii) mnozstvd vyrobeného suseného krmiva a mnoZstvd
a akost krmiva, ktoré opustaja spracovatela;

b) poskytujii dalsie dopliujice dokumenty potrebné na
overenie ndroku na pomoc.

2. Skladové uctovnictvo spracovatelskych podnikov, ktoré
sa uvadza v odseku 1, sa vedie v spojeni s finan¢nym dctov-
nictvom a umoziuje denné sledovanie:

a) mnozstva vyrobkov vstupujiicich do procesu dehydratacie
afalebo mletia, pricom pre kazdy prijem sa uvedd tieto
udaje:

i) ddtum vstupu do procesy;
ii) dané mnozstvo;

iii) druh alebo druhy krmiva urceného na dehydratdciu
a pripadne krmiva suseného na slnku, ako sa uvadzaja
v Casti IV prilohy I k nariadeniu (ES) ¢ 1234/2007;

iv) zistend miera vlhkosti krmiva uréeného na dehydra-
tdciu;

v) Udaje o zmluve ajalebo vyhldseni o dodavke podla
¢lanku 14 alebo 15 tohto nariadenia;

b) objemu vyroby, ako aj vietkych pripadnych primesi
pouzitych pri vyrobe;

¢) mnozstva krmiva, ktoré opustilo podnik, s uvedenim
ditumu opustenia podniku, zistenej miery vlhkosti
a objemu proteinov za kazdi davku;

d) mnozstva suSeného krmiva, na ktoré spracovatelsky
podnik ziskal pomoc a ktoré bolo prijaté alebo opdtovne
prijaté do priestorov podniku;

e) skladovych zdsob suSeného krmiva na konci kazdého
hospodarskeho roku;

f) vyrobkov, ktoré boli primieSané ku krmivu suSenému
alalebo mletému v podniku alebo doti pridané, so spres-
nenim ich druhu, ndzvu, celkového obsahu dusikatych
latok v pomere k suchej hmote a ich obsahu
v kone¢nom vyrobku.

3. Spracovatelské podniky vedd samostatné skladové
uctovnictvo pre vSetky kategérie suseného krmiva uvedené
v Casti IV prilohy I k nariadeniu (ES) ¢. 1234/2007.

4.V pripade, ze spracovatelsky podnik dehydruje alebo
spractiva okrem suseného krmiva aj iné vyrobky, vedie pre
ostatné aktivity dehydratdcie alebo spracovania samostatné
skladové tctovnictvo.

® U.v. EU L 299, 16.11.2007, s. 1.4
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2. Clanok 14 sa nahradza takto:

,Cldnok 14
Zmluvy

1. Kazdd zmluva v zmysle ¢lanku 86 ods. 1 pism. a) a ¢)
nariadenia (ES) ¢. 1234/2007 musi obsahovat najma:

a) cenu, ktord sa ma zaplatit pestovatelovi zeleného krmiva,
alebo ak to prichddza do wvahy, krmiva suseného na
slnku;

b) plochu, z ktorej sa troda dodéva spracovatelovi;

¢) dodacie a platobné podmienky;

d) ndzvy a adresy zmluvnych strin;

) datum jej uzavretia;

f) prislusny hospodarsky rok;

g) druh alebo druhy krmiva uréeného na spracovanie a ich
predpokladané mnozstva;

h) identifikdciu polnohospodarskej parcely alebo parciel, na
ktorych sa krmivo uréené na spracovanie pestuje,
s odkazom na jednotnd Ziadost o poskytnutie pomoci,
v ktorej boli tieto parcely prihldsené, v stlade s ¢lankom
14 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 796/2004 a v pripade, Ze
bola zmluva uzavretd alebo vyhldsenie o doddvke vysta-
vené pred podanim jednotnej Ziadosti o poskytnutie
pomoci, zdviazok, Ze tieto parcely budi prihldsené
v jednotnej ziadosti o poskytnutie pomoci.

2. Ak spracovatelsky podnik plni zmluvu s osobitnou
objedndvkou na spracovanie krmiva, ako sa uvddza
v Clanku 86 ods. 1 pism. a) nariadenia (ES) ¢. 1234/2007,
uzavretll s nezdvislym vyrobcom alebo s jednym alebo via-
cerymi jeho vlastnymi ¢lenmi, v zmluve sa okrem iného
uvéadza:

3. Do kapitoly 5 sa vkladd tento ¢lanok 22a:

,Cldnok 22a
InSpekéné systémy

1. Clenské 3tity zavedd inspekéné systémy na Gcely
overenia, ¢i kazdy spracovatelsky podnik dodrziava:

a) podmienky stanovené v clankoch 1, 3, 86 az 89 naria-
denia (ES) ¢. 1234/2007 a v clankoch 12 a 14 tohto
nariadenia;

b) mnozstvd, na ktoré sa vztahuju Zziadosti o poskytnutie
pomoci, zodpovedajiice mnozstvam suSené¢ho krmiva
spliajiiceho minimdlnu kvalitu, ktoré opusta spracova-

telské podniky.

2. Pri opastani spracovatel'ského zdvodu sa susené krmivo
odvazi a odobert sa vzorky.

3. Pred prijatim ustanoveni na uplatiiovanie odseku 1
¢lenské $tity ozndmia takéto ustanovenia Komisii.”

4. V ¢lanku 33 ods. 2 sa pismeno e) nahradza takto:

,€) kazdy rok najneskor do 31. méja bilanciu spotreby
energie pouzitej na vyrobu dehydrovanych krmiv
v stlade s prilohou I k tomuto nariadeniu, ako aj
vyvoj polnohospoddrskych ploch na pestovanie stru-
kovin a ostatnych druhov zelenych krmovin urcenych
na spracovanie, ako sa uvadza v ¢lanku 86 ods. 1 naria-
denia (ES) ¢. 12342007, v stlade s prilohou II k tomuto
nariadeniu za predchadzajiici hospodarsky rok;“.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtda dcinnost tretim diom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie.

a) konecny vyrobok, ktory sa ma dodat;

b) néklady, ktoré ma platit vyrobca.” Uplatiiuje sa od 1. aprila 2008.
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Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych
Stdtoch.

V Bruseli 14. marca 2008

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komisie



